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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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First Start

¢ Settings  Bluetooth

Bluetcoth (

DEVICES
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Open the charging case lid and take out both earbuds, then remove the insulating film and
put them back.

1. The earbuds automatically pair to each other aer being taken out from the charging
case. Light on main earbud flashes in red and white, the second earbud stays in white.

2. Activate Bluetooth on the device and choose "SOUNDPEATS Mini" on Bluetooth list to
pair.

Reset

1. Clear the pairing record from your device.
2. Place back both earbuds into charging case and make sure they are in charging status.

3. Press and hold both buttons for 10 s until both LEDs ash in red and white twice, reset
complete.

Wearing



Product Diagram

Power On Auto: Open the case lid and take out the
earbuds
Manually: Press and hold the MFB for 1,5 s
Power Off Auto: Place back the earbuds
Manually: Press and hold the MFB for 10 s
Play / Pause Double tap the MFB
Volume - Single tap the left MFB
Volume + Single tap the right MFB
Previous Track Press and hold the left MFB for 1,5 s
Next Track Press and hold the right MFB for 1,5 s

Answer / Hang Up Phone Call

Double tap the MFB

Reject Phone Call

Press and hole the MFB for 1,5 s

Switch Between Two Calls

Press and hole the MFB for 2 s

Manually Enter Pairing Mode

Press and hold the MFB for 6 s while the
earbuds are on

Activate Voice Assistant

Questions and Answers

Triple tap the MFB

Question 1: What does the LED on the charging case tell?

Green 100 % - 50 %
Yellow 49 % -10 %
Red Less than 10 %



While charging the charging case, the LED flashes slowly.

Red Less than 20 %
Yellow 20 % - 69 %
Green 70 % - 99 %
Stays in Green 100 %
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Question 2: How to charge the case?

1.Use a Type-C adapter to charge the case (current not over 1A). The LED flashes slowly
while charging.

2.Please charge the earbuds and case at least once per 3 months when not in use for a
long time.
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Question 3: Why are the earbuds still connected to my phone
after placing them back?

1. The charging case is out of battery. The case will not turn off the earbuds if the case
battery is dead.

2. Please make sure the earbuds sit well in the charging case, and the charging contactors
on both the earbuds and charging case are clean. Please try something like microfiber
cloth to clean the contactors.

Question 4: The battery life is not as advertised?



A single charge will not give you 20 hours playtime constantly. The earbuds work around 5
hours per charge with average use. The charging case provides another 3 recharges.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

¢ Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Mini Bluetooth Earphone
Model / Type: Mini

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU
Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouziti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Parovani

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

SOUNDPEATS Minl

Otevrete viko nabijeciho pouzdra, vyjméte obé sluchatka, odstrante izolacni félii a vratte je
zpét.

1. Sluchatka se k sobé automaticky sparuji po vyjmuti z nabijeciho pouzdra. Kontrolka na
hlavnim sluchatku blika ¢ervené a bile, kontrolka na druhém sluchatku zlstava bila.

2. Aktivujte Bluetooth na zafizeni a v seznamu Bluetooth vyberte "SOUNDPEATS Mini" pro
sparovani.

Resetovani

1. Vymazte zaznam o parovani ze zafizeni.
2. Vlozte zpét obé sluchatka do nabijeciho pouzdra a ujistéte se, Ze jsou ve stavu nabijeni.

3. Stisknéte a podrzte obé tlacitka po dobu 10 s, dokud obé LED diody dvakrat nezasviti
Cervené a bile, resetovani je dokonceno.
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Noseni

Zapnuti napajeni

Automatické: Otevrete viko pouzdra a
vyjméte sluchatka

Rucni: Stisknéte a podrzte tlacitko MFB po
dobu 1,5s

Vypnuti napajeni

Automatické: Vratte sluchatka do usi
Rucni: Stisknéte a podrzte MFB po dobu 10
S

Prehrat / pozastavit

Dvakrat klepnéte na MFB

Hlasitost - Jedno klepnuti na levé tlacitko MFB
Hlasitost + Jedno klepnuti na pravé tlacitko MFB
Predchozi skladba Stisknéte a podrzte levé tlacitko MFB po

dobul,5s

Dalsi skladba

Stisknéte a podrzte pravé tlacitko MFB po
dobu 1,5s

Prijmout / zavésit telefonni hovor

Dvakrat klepnéte na MFB

Odmitnuti telefonniho hovoru

Stisknéte a podrzte tlacitko MFB po dobu
15s

Prepindni mezi dvéma hovory

Stisknéte a podrzte MFB po dobu 2 s

Rucni vstup do rezimu parovani

Stisknéte a podrzte tlacitko MFB po dobu 6
s, kdyz jsou sluchatka zapnuta

Aktivace hlasového asistenta

Otazky a odpoveédi

Trojité klepnuti na MFB
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Otazka 1: Co signalizuje kontrolka LED na nabijecim pouzdre?

Stav baterie nabijeciho pouzdra:

Zelena 100 % - 50 %
Zluta 49%-10%
Cervena Méné nez 10 %

Béhem nabijeni nabijeciho pouzdra kontrolka LED pomalu blika.

Cervena Méné nez 20 %
Zluta 20%-69 %
Zelena 70 % - 99 %
Zelena LED kontrolka zustane svitit 100 %

[ SOUNDREATS |

Otazka 2: Jak se pouzdro nabiji?

1.K nabijeni pouzdra pouzijte adaptér typu C (proud nepresahuje 1 A). Kontrolka LED
béhem nabijeni pomalu blika.

2.Pokud sluchatka a pouzdro delsi dobu nepouzivate, nabijejte je alespon jednou za 3
mésice.
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Otazka 3: Proc jsou sluchatka po vraceni zpét do telefonu stale
pripojena?

1. Nabijeci pouzdro je vybité. Pokud je baterie pouzdra vybita, pouzdro sluchatka nevypne.
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2. Ujistéte se, ze jsou sluchatka spravné umisténa v nabijecim pouzdre a ze jsou kontakty
na nabijecim pouzdre i na sluchatkach Cisté. Zkuste je vycistit napriklad hadrikem z
mikrovlakna.

Otazka 4: Vydrz baterie neni takova, jaka je inzerovana?

Jedno nabiti vdm nezajisti 20 hodin nepretrzitého hrani. Sluchatka funguji pfi primérném
pouzivani priblizné 5 hodin na jedno nabiti. Nabijeci pouzdro poskytuje dalsi 3 h nabiti.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutec¢nosti:

Pouzivani vyrobku k jinému Gcelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynd pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zdésahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, Cisténi nevhodnymi prostredky apod.).

pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

Plsobeni nepfriznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zéreni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfredmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za Ucelem
zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Predmét prohlaseni:
Nazev: Sluchatka Bluetooth Mini

Model / typ: Mini

Vyse uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) k prokdazani shody se zakladnimi pozadavky stanovenymi ve
smérnici (smérnicich):

Smérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo
pripomienky k zariadeniu, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Parovanie

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

O®» T

Otvorte veko nabijacieho puzdra a vyberte obidve slichadla, potom odstrante izolacnu
foliu a vlozte ich spat.

1. Sluchadla sa automaticky sparuju, ked sa vyberd z nabijacieho puzdra. Svetlo na
hlavnom nausniku blika ¢erveno a bielo, druhy nausnik zostava biely.

2. Aktivujte Bluetooth na zariadeni a vyberte "SOUNDPEATS Mini" v zozname Bluetooth na
sparovanie.

Resetovanie

1. Vymazte zaznam o parovani zo zariadenia.
2. Vlozte spat obidve slichadla do nabijacieho puzdra a uistite sa, ze su v stave nabijania.

3. Stlacte a podrzte obe tlacidla na 10 s, kym obe LED diédy dvakrat nezasvietia ¢ervenou
a bielou farbou, resetovanie je dokoncené.

Nosenie
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Zapnutie napdjania

Automaticky: Otvorte veko puzdra a
vyberte slichadla
Rucne: Stlacte a podrzte MFB na 1,5 s.

Vypnutie napajania

Automaticky: Vratte slichadla do usi
Manualne: Stlacte a podrzte MFB na 10 s

Prehrdvanie/pozastavenie

Dvakrat tuknite na MFB

Hlasitost -

Jednym tuknutim na l'avé tlacidlo MFB

Hlasitost +

Jediné tuknutie na pravy MFB

Predchadzajuca skladba

Stlacte a podrzte l'avé tlacidlo MFB na 1,5 s

Dalsia skladba

StlaCte a podrzte pravé tlacidlo MFB na 1,5
S

Prijatie/zavesenie telefonneho hovoru

Dvakrat tuknite na MFB

Odmietnutie telefonického hovoru

Stlacte a otvorte MFBna 1,5 s

Prepinanie medzi dvomi hovormi

Stlacte a otvorte MFBna 2 s

Manualny vstup do rezimu parovania

Stlacte a podrzte tlacidlo MFB na 6 s, kym
su sluchadla zapnuté

Aktivacia hlasového asistenta

Otazky a odpovede

Trojité tuknutie na MFB

Otazka 1: Co signalizuje LED diéda na nabijacom puzdre?

Zelena

100 % - 50 %

ZIta

49 % - 10 %
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Cervena Menej ako 10 %

Pocas nabijania nabijacieho puzdra LED diéda pomaly blika.

Cervenad Menej ako 20 %
ZIta 20 % - 69 %
Zelena 70 % - 99 %
Pobyty v zelenej farbe 100 %

/ ™
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Otazka c. 2: Ako sa nabija puzdro?

1. Na nabijanie puzdra pouzite adaptér typu C (prud nie je vacsi ako 1A). Pocas nabijania
LED diéda pomaly blika.

2.Ak sluchadla a puzdro dlhSi ¢as nepouzivate, nabijajte ich aspon raz za 3 mesiace.
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Otazka 3: Preco su sluchadla po viozeni spat do telefonu stdle
pripojené?

1. V nabijacom puzdre je vybita batéria. Ak je batéria puzdra vybita, puzdro nevypne
slichadla.

2. Uistite sa, ze slichadla dobre sedia v nabijacom puzdre a nabijacie kontakty na
slichadlach aj na nabijacom puzdre su Cisté. Na Cistenie kontaktov skulste pouzit nieco ako
handri¢ku z mikrovlakna.

Otazka 4: Vydrz batérie nie je takd, ako je inzerovana?
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Na jedno nabitie nebudete mat k dispozicii 20 hodin nepretrzitého hrania. Pri priemernom
pouzivani slichadla funguju priblizne 5 hodin na jedno nabitie. Nabijacie puzdro poskytuje
dalSie 3 nabitia.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakUpeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zdruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaruCnej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povazuju nasledujuce skutocnosti:

Pouzivanie vyrobku na iny UcCel, nez na ktory je vyrobok urceny alebo
nedodrziavanie pokynov pre Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PoSkodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouZzivania (napr. batérii atd.).

Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie v
sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouZité zdroje
atd.

Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za
ucelom zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo
pouzitie neoriginalnych sucasti.
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EU prehldsenie o zhode

Identifikacné udaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo spoloc¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

ICO: 27082440

Predmet prehlasenia:
Nazov: Mini Bluetooth slichadla

Model/typ: Mini

Vyssie uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouzitou
(pouzitymi) na preukazanie zhody so zakladnymi poziadavkami stanovenymi v
smernici (smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU
Smernica ¢. 2011/65/EU v zneni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok nesmie byt likvidovany ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE - 2012/19/EU). Namiesto
toho musi byt vrateny na miesto ndkupu alebo odovzdany na verejné zberné miesto
recyklovatelného odpadu. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu tohto vyrobku, pomdzete
predist moznym negativhym désledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto vyrobku. Dalsie
informacie ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto typu odpadu méze mat za nasledok pokuty v silade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és drizze meg ezt a haszndlati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készilékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Elso inditas

¢ Settings  Bluetooth

Blustooth (

DEVICES

E16) =

Nyissa ki a toltétaska fedelét, vegye ki mindkét filhallgatét, majd tavolitsa el a
szigetel6fdliat, és tegye vissza dket.

1. A fulhallgaték automatikusan parosodnak egymassal, ha kiveszik éket a tolt6taskabdl. A
f6 fUlhallgaté fénye piros és fehér szinben villog, a masodik filhallgaté fehér szinben
marad.

2. Aktivalja a Bluetooth-t a késziiléken, és valassza ki a "SOUNDPEATS Mini"-t a Bluetooth-
listan a parositashoz.

Reset

1. Toro6lje a parositasi rekordot a készllékrdl.

2. Helyezze vissza mindkét fulhallgatoét a toltétokba, és gy6z6djon meg réla, hogy toltési
allapotban vannak.

3. Tartsa lenyomva mindkét gombot 10 masodpercig, amig mindkét LED kétszer piros és
fehér szinben kigyullad, a visszaallitas befejez6dott.
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Viselése

Bekapcsolas

Automatikus: Nyissa ki a tok fedelét és
vegye ki a fulhallgatét

Kézzel: Nyomja meg és tartsa lenyomva az
MFB gombot 1,5 masodpercig.

Kikapcsolas

Automatikus: Helyezze vissza a fiilhallgatét
Kézzel: Nyomja meg és tartsa lenyomva az
MFB-t 10 masodpercig

Lejatszas / sziinet

Koppintson duplan az MFB-re

Hangero - Egyszeri koppintas a bal oldali MFB-re
Hangeré + Egyetlen koppintas a jobb oldali MFB-re
El6z6 palya Tartsa lenyomva a bal oldali MFB gombot

1,5 masodpercig.

Kovetkez6 szam

Tartsa lenyomva a jobb oldali MFB gombot
1,5 masodpercig.

Telefonhivas felvétele / letétele

Koppintson duplan az MFB-re

Telefonhivas elutasitasa

Nyomja az MFB-t 1,5 masodpercig.

Valtas két hivas kozott

Nyomja meg az MFB-t 2 masodpercig

Parositasi mod manualis belépése

Nyomja meg és tartsa lenyomva az MFB
gombot 6 masodpercig, mikdzben a
fulhallgaté be van kapcsolva.

Hangalapu asszisztens aktivalasa

Kérdések és valaszok

Haromszoros koppintas az MFB-re

1. kérdés: Mit mutat a toltohazon lévo LED?
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Zold 100 % - 50 %

Sarga 49 % - 10 %

Red Kevesebb mint 10 %

A toltétaska toltése kdzben a LED lassan villog.

Red Kevesebb mint 20 %
Sarga 20% - 69 %
Zold 70 % - 99 %
Marad a zo6ldben 100 %
/~ N\
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2. kérdés: Hogyan kell feltélteni a tokot?

1.Hasznaljon C-tipusu adaptert a tok toltéséhez (az aram nem haladhatja meg az 1A-t). A
LED lassan villog toltés kdzben.

2.Kérjik, toltse fel a flilhallgatoét és a tokot legaldabb 3 havonta egyszer, ha hosszabb ideig
nem hasznalja.
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3. kérdés: Miért vannak még mindig a telefonomhoz
csatlakoztatva a fulhallgatok, miutan visszatettem oket?

1. A toltétaskabdl kifogyott az akkumulator. A tok nem kapcsolja ki a fiilhallgatdt, ha a tok
akkumulatora lemertilt.

2. Kérjik, gy6z6djon meg arrdl, hogy a fiilhallgatd jol Ul a téltétokban, és a toltd érintkez6k
mind a fulhallgaton, mind a téltétokban tisztak. Kérjik, probaljon ki valamilyen
mikroszalas ruhat a kontaktorok tisztitasara.
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4. kérdés: Az akkumulator élettartama nem felel meg a
hirdetéseknek?

Egyetlen feltdltéssel nem lesz folyamatosan 20 éra jatékidd. A flulhallgatok atlagos
hasznalat mellett korllbelll 5 érat mikodnek egy toltéssel. A toltétaska tovabbi 3
Ujratoltést biztosit.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztrdfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villdmlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importor meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importdr: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Bluetooth fulhallgatd: Mini Bluetooth flilhallgato
Modell / tipus: Mini

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapveto kovetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU méddositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithaté hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfeleléen pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum

spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Erster Start

¢ Settings  Bluetooth

Bluetooth

DEVICES

SOUNDPEATS Minl

Offnen Sie den Deckel des Ladekoffers und nehmen Sie beide Ohrstépsel heraus,
entfernen Sie die Isolierfolie und legen Sie sie zuruck.

1. Die Ohrstopsel werden automatisch miteinander gekoppelt, wenn sie aus der
Ladeschale genommen werden. Das Licht am Haupt-Ohrhorer blinkt rot und weil, der
zweite Ohrhorer leuchtet weiterhin weil.

2. Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Gerat und wahlen Sie "SOUNDPEATS Mini" in der
Bluetooth-Liste, um es zu koppeln.

Zurucksetzen

1. Léschen Sie den Pairing-Datensatz von Ihrem Gerat.

2. Legen Sie beide Ohrhorer zurtick in die Ladeschale und vergewissern Sie sich, dass sie
aufgeladen sind.

3. Halten Sie beide Tasten 10 s lang gedruckt, bis beide LEDs zweimal rot und zweimal
weils leuchten, Reset abgeschlossen.

Tragen
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Einschalten

Auto: Offnen Sie den Geh&usedeckel und
nehmen Sie die Ohrstopsel heraus
Manuell: MFB 1,5 s lang gedruckt halten

Ausschalten

Auto: Legen Sie die Ohrstopsel zurlck
Manuell: MFB 10 s lang gedrlckt halten

Wiedergabe/Pause

Doppeltippen Sie auf die MFB

Volumen -

Einmaliges Antippen der linken MFB

Volumen +

Einmaliges Antippen der rechten MFB

Vorheriger Titel

Halten Sie die linke MFB-Taste 1,5 s lang
gedruckt.

Nachster Titel

Driicken und halten Sie die rechte MFB fir
15s

Anruf annehmen/auflegen

Doppeltippen Sie auf die MFB

Telefonanruf ablehnen

Driicken und lochen Sie die MFB fir 1,5 s

Zwischen zwei Anrufen wechseln

Driicken und lochen Sie die MFB fur 2 s

Manuelles Aufrufen des
Kopplungsmodus

Halten Sie die MFB 6 Sekunden lang
gedruckt, wahrend die Ohrhorer
eingeschaltet sind.

Sprachassistent aktivieren

Fragen und Antworten

Dreimaliges Antippen der MFB

Frage 1: Was sagt die LED auf der Ladeschale aus?

Griin

100 % - 50 %
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Gelb 49 % -10%

Rot Weniger als 10 %

Wahrend des Aufladens des Ladekoffers blinkt die LED langsam.

Rot Weniger als 20 %
Gelb 20 % - 69 %
Grin 70 % - 99 %
Aufenthalte in Griin 100 %

~ ™~

( SOUNDPEATS |
| A |
|

Frage 2: Wie wird der Koffer aufgeladen?

1. verwenden Sie einen Typ-C-Adapter zum Aufladen des Gehauses (Stromstarke nicht
uber 1A). Die LED blinkt wahrend des Ladevorgangs langsam.

2. bitte laden Sie die Ohrhorer und das Etui mindestens einmal alle 3 Monate auf, wenn sie
langere Zeit nicht benutzt werden.

Pl B
/ |-f_‘.’-:'-:el|
|"(Q‘_:-- gy ___.--'J-- |
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Frage 3: Warum sind die Ohrstopsel immer noch mit meinem
Telefon verbunden, nachdem ich sie zuruckgelegt habe?

1. Die Batterie des Ladegerats ist leer. Das Gehause schaltet die Ohrhérer nicht aus, wenn
die Batterie des Gehauses leer ist.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer gut in der Ladeschale sitzen und dass die
Ladekontakte sowohl an den Ohrhdrern als auch an der Ladeschale sauber sind.
Versuchen Sie es mit einem Mikrofasertuch, um die Kontakte zu reinigen.
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Frage 4: Die Akkulaufzeit ist nicht so lang wie versprochen?

Mit einer einzigen Ladung kdnnen Sie nicht durchgehend 20 Stunden spielen. Die Ohrhorer
funktionieren bei durchschnittlicher Nutzung etwa 5 Stunden pro Ladung. Das Ladeetui
bietet weitere 3 Aufladungen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einflissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Lieferant: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nr.: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Produktbezeichnung: Mini-Bluetooth-Kopfhorer
Modell/Typ: Mini

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) geprift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten
grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mégliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden konnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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